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[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated
as household waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
protect the environment. For more detailed information about the recycling of this
product, please contact your local authority, your household waste disposal service
provider or the shop where you purchase the product.
[FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut étre traité
BN O™ déchet ménager. En garantissant a mise au rebut appropriée de e produt,
vous contribuez a préserver I'environnement. Pour plus d'informations sur le
recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le fournisseur de service
d'élimination des déchets ménagers ou le magasin oii vous avez acheté le produit,
[DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmiill
betrachtet werden kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der
Umwelt bei. Ausfiihrliche Informationen zum Recycling des Produkts erhalten Sie tiber die ortlichen
Behorden, die fiir Sie zusténdige Miillabfuhr oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como un desecho
doméstico. Si se deshace de este producto debidamente, contribuird a proteger el medioambiente. Si
desea obtener informacion detallada acerca del reciclaje de este producto, pngase en contacto con
las autoridades locales, el servicio de recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.
[IT] L'uso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un rifiuto domestico.
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, si contribuisce a proteggere I'ambiente.
Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi agli enti locali, al fornitore
del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.
[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad gospodarczy.
Zapewniajac prawidtowa utylizacje produktu pomagasz w ochronie Srodowiska. Aby uzyskac
szczeglowe informacje na temat utylizacji produktu, naleiy skontaktowat sie z lokalnymi wiadzami,
przedsigbiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania odpadéw z gospodarstwa domowego lub sklepem,
w ktérym zakupiono produkt.
[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal huishoudelijk afval
mag worden verwerkt. U helpt met de bescherming van het milieu door dit product op correctly wijze
te verwijderen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product, neemt u contact op met het
gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de winkel waar u het product hebt gekocht.
[PT] 0 uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como residuo doméstico.
Ao garantir que este produto é eliminado correctamente, estaré a proteger o ambiente. Para obter
informacGes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o
fornecedor de servicos de eliminagdo de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.
[SV] Anvindningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte fir hanteras som hushallsavfall
Genom att sakerstalla att produkten hanteras pa rétt sétt bidrar du till attskydda miljon. Mer detaljerad
information om tervinningen av denna produkt far du hos den lokala atervinningsorganisationen,
bolaget som hanterar dina hushéllssopor eller den aterforsaljare dar du kopte produkten.
[NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som
husholdningsavfall. Du vil bidra il & beskytte miljoet ved & sorge for at dette produket blir avhendet
pa en forsvarlig méte. Ta kontakt med der du bor eller
forretningen hvor du kjgpte produktet for & fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet.
[DA) Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke m4 behandles som husholdningsaffald.
Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, vil du hjlpe med til at beskytte miljget. For mere
detaljerede oplysninger om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din kommune, dit
renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den butik, hvor du kebte produktet.
[FI] WEEE-symbolin kyttd ilmaisee, ettd tité tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen seassa.
Huolehtimalla siita, etta timé tuote havitetaan asianmukaisesti, autat suojelemaan ymparistoa.
Tarkemmat tiedot taman tuotteen kierrittamisesta saat ottamalla yhteytta paikallisviranomaisiin,
jatehuoltoyhtioon tai liikkeeseen, josta ostit timén tuotteen.
[HU) A WEEE szimb6lum haszndlata jelzi, hogy termék nem kezelhets héztartési hulladékként.
A termék megfelelé drtalmatlanitdséval segit védeni a kornyezetet. A termék Gjrahasznositéséval
kapcsolatos tovabbi informéciokért keresse meg a helyi hatdsagot, a héztartsi hulladék elszallitasaért
felel6s szolgaltatot vagy a boltot, ahol a terméket vésarolta.
[EL] H Xprion tou cupPohov WEEE nhuvel 6t Sev pmopeite va avipetwniete autd o mpoidy
WG owKLako anophnto. BeBauivovtag G kardMnAn anéppupn tov mpoiévtog autod, Bonddre oty
npogtacia tou eptBaMovto, fa ETIKAL E TV QaKO auol Tou
TPOI6VIOG, EMKOWWVIGTE i T TOUKES GPXE, TV UMNPEDia anibBeorG OLKIAK(Y anoppipétawy f 1
KaTdoTN}a ano 6Mou ayopaoate o MPoidv.
[LT] EE[A simbolis rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamai
imesdami §j produkta padésite saugoti aplinka. Dél iSsamesnés informacijos, kaip perdirbti §j
produkta, kreipkités | vietines atsakingasias institucijas, buitiniy atlieky perdirbimo paslaugy teikéja
arba | parduotuve, kurioje jsigijote §j produkta.
[SK] Pouitie symbolu WEEE oznauje, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s komundlnym
odpadom. Ak vjrobok spravne zlikvidujete, prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie
informacie o recyklacii vyrobku ziskate na miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov sluzieb likvidacie
domového odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok zakupili.
[€z] Pouiiti symbolu WEEE oznacuje, Ze tento vjrobek nesmi byt povazovin za domovni odpad.
ZajiSténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomahate chrénit Zivotni prostredi. Podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku ziskite od mistnich Gfadi, od firmy, ktera u vés zajituje odvoz odpadk,
nebo v obchodé, kde jste vjrobek zakoupili.
[RU] Wcnonb3osatme cumona WEEE 03HauaeT, 4o AaHHbIil MPOAYKT HE MOXET paccMaTpusarbs
B KauecTBe GbITOBbIX OTX0A0B. C06/104as NPABAIBHYIO YTUAUSAUMIO 3TOTO M3AENNA, BbI MOMOXETE
3aUTATH OKpyXaloulylo cpeay. /LA NOAYHeHNS Gonee MoApOGHOI MHGOPMALMM O NepepaBoTke
W3penus, noxanyicta, 06paTuTech B MECTHbIE OpraHbl BAACTK, B Cnyx6y c60pa 6bITOBLIX OTXOA0B MAK
B Marasu, rje 611 NpUoBpeTeH NPOAYKT.

[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Audio Transmitter, model no. SA0180 is in

compliance with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the EU and

UK declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ['émetteur audio Bluetooth, modéle no. SA0180

conforme a la directive 2014/53 / UE. Le texte complet de déclaration de conformité Européenne est

disponible sur http://www.creative.com/EUDoC

[DE] Hiermit erklrt Creative Labs Pte. Ltd. , dass der Bluetooth Audio Transmitter, Modell-Nr.

SA0180 der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklérung ist

unter http://www.creative.com/EUDoC verfiighar

[ES] Por el presente documento, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el transmisor de audio

Bluetooth, modelo n° SA0180 cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién

de conformidad de la UE estd disponible en http://www.creative.com/EUDoC

[1T] Con la presente, Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che il trasmettitore audio Bluetooth, modello

n. SA0180 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE

& disponibile su http://www.creative.com/EUDoC

[PL] Niniejszym Creative Labs Pte. Ltd. deklaruje, ze nadajnik audio Bluetooth, nr modelu SA0180

jest zgodny z dyrektywa 2014/53 / UE. Petny tekst deklaraji zgodnosci UE jest dostepny na stronie

http://www.creative.com/EUDoC

[NL] Hierbij verklaart Creative Labs Pte. Ltd. dat de Bluetooth-audiozender, modelnr. SA0180

voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar

op http://www.creative.com/EUDOC

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. Declara que o Transmissor de &udio

Bluetooth, modelo n.° SA0180 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da

Declaragdo de conformidade da UE esté disponivel em http://www.creative.com/EUDoC

[SV] Hérmed deklararer Creative Labs Pte. Ltd. att Bluetooth Audio Transmitter, modell nr SA0180

ar i overensstimmelse med EU-direktiv 2014/53/EU. Fullstindig text till denna EU-forsakran om
finns tillganglig pa http: .creative.com/EUDoC.

[NO] Herved erklazrer Creative Labs Pte. at Bluetooth audio-sender, modellnr. SA0180 er i samsvar

med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten om EUs samsvarserklaringen er tilgjengelig pa http://www.

creative.com/EUDoC

[DA] Creative Labs Pte. Ltd. erkleerer hermed, at Bluetooth Audio Transmitter, model nr. SA0180

er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst er

tilgaengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[FI] Titen Creative Labs Pte. Ltd. ilmoittaa, ettd Bluetooth -aaniléhetin, mallinumero SA0180,

on direktiivin 2014/53/EU mukainen. Koko vaatimustenmukaisuustodistuksen teksti on saatavilla

osoitteessa http://www.creative.com/EUDoC

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy az SA0180 tipust Bluetooth Audio Adapter

megfelel a 2014/53/EU irdnyelv eldirdsainak. Az EU Megfeleldségi nyilatkozat teljes szvege elérhetd a

http://www.creative.com/EUDoC weboldalon

[EL] Me to mapdv, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwvet 6t o mopndg fyou Bluetooth Audio Transmitter,

i ap, povréhob SA0180 ouppopgGveTat e tv Odnyia 2014/53/EE. To mhiipec Keipevo tng SiAwong

oupp6peuong EE SwatiBetat ot SievBuvan http://www.creative.com/EUDoC

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd. pareiskia, kad ,Bluetooth” garso siustuvas, modelio nr. SA0180,

atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pasiekiamas adresu http://www.

creative.com/EUDoC

[SK] Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Bluetooth zvukovy vysielat, model & SA0180 je v

stilade so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite http://

www.creative.com/EUDoC

[cz] Spoletnost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohlaSuje, Ze vjrobek Bluetooth Audio Transmitter,

model & SA0180 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni prohlasent o shodé EU je k dispozici na

strance http://www.creative.com/EUDoC

[RU] Hacrosium aokymentom Creative Labs Pte. Ltd. 3asenser, uto Mepeaaruuk 3syka Bluetooth,

mogens Ne SA0180 nonHocTblo cooTsetcTayeT [upekTuse 2014/53/EC. MonHbiii TekcT [leknapauym o

CooTBeTCTBUV Tpe6oBaHIAM EC 4oCTyneH Ha caiiTe http://www.creative.com/EUDOC
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- Creative BT-W4 will remember paired devices 1-4 based on the sequence of first-time pairing.

- When the Bluetooth button is pressed, Creative BT-W4 will search for the next remembered device. If no devices are available, the audio transmitter will

remain in search mode.

- If no devices are available to establish connection, Creative BT-W4 will alternate between the remembered devices based on the paired sequence while

flashing white for ~20s each time when in search mode.

- When removed and plugged into another available USB port on a separate device, Creative BT-W4 will exit HFP mode.

- The USB-C to USB-A converter is designed to be used with the bundled Creative product for USB data transfer only, and does not support USB-PD charging

or other non-USB data transfer functions on client (mobile devices / portable devices) or host systems (computers / consoles). Do not use the converter

with other products for other unintended purpose.

DEVICE SETUP

PS5™, PS4™, PS4 Pro, PS4 Slim Setup

Plug Creative BT-W4 into an available USB port

On the console: Settings > Devices > Audio Devices > Uncheck
“Switch Output Device Automatically” > Ensure that “Output
Device” is shown as “USB Headset (Creative BT-W4)"

Connect the bundled 3.5 mm Analog Microphone to the
controller's headset jack

Select Output to Headphones > All Audio

Note: TReconnect either device if necessary.

Nintendo Switch™ Setup

Enabling Voice Chat2:

+ Plug Creative BT-W4 into an available USB port on a PC

+ Download and install HFP-off3 firmware from
creative.com/support/BTW4. Follow the instructions on-
screen to install the firmware

Unplug Creative BT-W4 from the PC and plug it into
Nintendo Switch’s USB-C port

Connect the bundled 3.5 mm Analog Microphone to the
console’s headset jack

2Voice chat function is title-dependent. Please ensure that voice chat function is already enabled in the respective application’s settings.

3Please note that HFP-off firmware will disable the HFP function on your Creative BT-W4 when connected to other devices. To enable HFP mode on these

devices again, install the HFP-on firmware, available on creative.com/support/BTW4.

Press and hold the Bluetooth button for 5s to perform a Master Reset. Creative BT-W4's LED will start flashing in red, then revert to its

default state of Bluetooth pairing mode.
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1) USB-C zu USB-A Konverter

GERATKONFIGURATION

3) Bluetooth Taste verflgbaren USB-Anschluss an ey B R BRr AR RO TARAS RSB TR SRR
i) Siein den d + Auf der Konsole: Einstellungen > Gerate > Unterstiitzte Codecs Anzle|ge fiir Akku- n » i IS FIES S Ry
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umschalten - x1 Controllers an CREATIVE-APP BHEARF | X [O]|O0] O | O | O o
(Die LED-Anzeige blinkt mehrmals weil3, um die + Ausgabe Uber Kopfhorer > Gesamtes Audio Nué?EH.SIE d”ie Creative App, um Ig]’ Produkt Ei?‘ZUI’iChtEHV sy [x[0|]o[ o] O | O o o
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@ Zuletzt verwendeter Codec - HFP AUS
4) Analoges Mikrofon
(Einstecken, um die Voice-Chat-Funktion zu
verwenden)
Anmerkungen:
- Creative BT-W4 merkt sich die gekoppelten Gerate
1-4 basierend auf der Reihenfolge der erstmaligen

Konsole an
Hinweis:

wieder an.

- Wenn die Taste Bluetooth gedriickt wird, sucht aktiviert ist.
Creative BT-W4 nach dem nachsten gespeicherten
Gerat. Sind keine Geréte verfiigbar, bleibt der
Audiosender im Suchmodus.

- Wenn keine Geréte zum Herstellen einer Verbindung
verfligbar sind, wechselt Creative BT-W4 zwischen
den gespeicherten Geraten basierend auf der
gekoppelten Sequenz, wéahrend es im Suchmodus
jedes Mal fur ca. 20 Sekunden weiB blinkt.

- Wenn das Creative BT-W4 entfernt und an einen
anderen verfligbaren USB-Anschluss eines
separaten Gerats angeschlossen wird, verlasst es
den HFP-Modus.

- Der USB-C-zu-USB-A-Konverter ist nur fir die
Verwendung mit dem mitgelieferten Creative-
Produkt fir die USB-Datentibertragung konzipiert
und unterstitzt kein USB-PD-Laden oder andere
Nicht-USB-Datenlbertragungsfunktionen auf
dem Client (mobile Geréte / tragbare Geréate) oder
Hostsysteme (Rechner / Konsolen). Verwenden Sie
den Konverter nicht mit anderen Produkten fur
andere unbeabsichtigte Zwecke.

GESAMTZURUCKSETZUNG

PRODUKTREGISTRIERUNG

Registrierung abhangen.

VUE D'ENSEMBLE
1) Convertisseur USB-C a USB-A

CONFIGURATION DE L'APPAREIL
Configuration PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

CODECS AUDIO :
Le Creative BT-W4 sélectionne automatiquement le

2) Indicateur LED

3) Bouton Bluetooth

Entrez le mode de couplage Bluetooth -2's

Clignotant bleu

Clignote en blanc [Voir ii)]

@ Indicateur d'état LED du codec le plus adapté

ii) Changer de connexion entre les périphériques
en mémoire - x1

(Lindicateur LED clignote en blanc un certain nombre

de fois pour indiquer la séquence mémorisée du

périphérique.)

disponible.

&I Connexion au périphérique 1

’:@3 Connexion au périphérique 2
5@3 Connexion au périphérique 3

- " i har micrologiciel.
- Connexion au périphérique 4 9

Entrer / Sortir du mode HFP - x2

(Le mode HFP permet de téléphoner en mains libres
lorsque le transmetteur audio est utilisé.)

@ Rouge - HFP ON

@ Dernier codec utilisé - HFP OFF

4) Microphone analogique
(Branchez-le pour utiliser la fonction de Voice Chat)

Remarques:

- Le Creative BT-W4 se souviendra des appareils
couplés 1 a4 en fonction de la séquence du
premier couplage.

- Lorsque vous appuyez sur le bouton Bluetooth,
le Creative BT-W4 recherche le périphérique en
mémoire suivant. Si aucun périphérique n'est
disponible, le transmetteur audio reste en mode
de recherche.

- Si aucun périphérique n'est disponible pour établir

Remarque :

l'application.

+ Branchez le Creative BT-W4 dans un port USB

Sur la console : Parametres > Périphériques

> Périphériques audio > Décocher « Changer
automatiquement de périphérique de sortie » >
Assurez-vous que « Périphérique de sortie » est.
indiqué comme « Casque USB (Creative BT-W4) ».

Codecs pris en charge Indicateur d'état LED
aptX Adaptive @ Violet
aptx @ Vert
Connectez le microphone analogique' 3,5 mm SBC @ Bleu

fourni a la prise casque du contréleur.
+ Sélectionnez Sortie vers Casque > Tout Audio.

Configuration Nintendo Switch

Activation de Voice Chat?:

+ Branchez le Creative BT-W4 dans le port USB
disponible d'un PC.

Téléchargez et installez le micrologiciel HFP-off*
L depuis creative.com/support/BTW4. Suivez
les instructions a I'écran pour installer le

Débranchez le Creative BT-W4 du PC et branchez-
le au port USB-C de la Nintendo Switch.
Connectez le microphone analogique 3,5 mm
fourni a la prise casque de la console.

'Reconnectez I'un ou l'autre appareil si nécessaire.
2La fonction Voice Chat dépend du titre. Veuillez
vous assurer que la fonction Voice Chat est

déja activée dans les paramétres respectifs de

3Veuillez noter que le micrologiciel HFP-off
désactivera la fonction HFP sur votre Creative BT-W4
lorsqu'il est connecté a d'autres appareils. Pour
réactiver le mode HFP sur ces appareils, installez le
micrologiciel HFP-on disponible sur
creative.com/support/BTW4,

codec le plus adapté en fonction du périphérique
connecté.

APPLI CREATIVE

Configuration de votre produit, personnalisation des
réglages audio, augmentation de la performance de votre
produit, et plus encore avec la I'application Creative*.

« Sélectionnez manuellement le périphérique préféré
en mémoire pour établir la connexion.

+ Bénéficier de préréglages audio paramétrés par des
professionnels pour les jeux, les films et la musique.

« Configurer la configuration des haut-parleurs et des
écouteurs.

« Configurez la lecture, l'enregistrement, et d'autres
parameétres.

« Profitez des fonctionnalités de modes sons d’Acoustic
Engine telles que Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume, et Dialog Plus.

« Effectuez la mise a niveau logicielle, l'enregistrement
du produit, et plus.

*L'application Creative et le kit SmartComms ne sont
actuellement disponibles que sur Windows et Mac.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Fréquence de fonctionnement : 2402-2480 MHz
Technologie sans fil : Bluetooth 5.2

Profils Bluetooth :

- A2DP (Bluetooth stéréo sans fil)

- AVRCP (contrdle Bluetooth a distance”)

- HFP (Profil mains libres)

PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim Setup
2) LED-Anzeige + SchlieRen Sie den Creative BT-W4 an einen

Analogmikrofon an die Headset-Buchse der

'SchlieBen Sie bei Bedarf eines der beiden Gerate

2Die Voice-Chat-Funktion ist titelabhangig. Stellen
Sie sicher, dass die Voice-Chat-Funktion in den
Kopplung. Einstellungen der jeweiligen Anwendung bereits

3Bitte beachten Sie, dass die HFP-off-Firmware die
HFP-Funktion auf Threm Creative BT-W4 deaktiviert,
wenn es mit anderen Geraten verbunden ist. Um
den HFP-Modus auf diesen Geraten wieder zu
aktivieren, installieren Sie die HFP-on-Firmware,
verfligbar unter creative.com/support/BTW4.

Halten Sie die Bluetooth-Taste 5 Sekunden lang
gedriickt, um einen Master-Reset durchzufiihren.
Die LED des Creative BT-W4 beginnt rot zu blinken
und kehrt dann in den Standardzustand des
Bluetooth-Pairing-Modus zurick.

Durch die Registrierung Ihres Produkts erhalten
Sie den am besten geeigneten Service und
Produktsupport. Sie kénnen Ihr Produkt unter
creative.com/register registrieren. Bitte beachten
Sie, dass Ihre Gewahrleistungsrechte nicht von der

AUDIO-CODECS
Creative BT-W4 wahlt basierend auf dem angeschlossenen

) Enter / Exit HFP Mode

audio transmitter is in use)

. Last Codec Used

Gerat automatisch den am besten unterstitzten Codec aus.

AUDIO CODECS

Creative BT-W4 will automatically select the best
supported codec based on the connected device.

Supported Codecs LED Status Indicator
aptX™ Adaptive @ Purple
aptxX © Green
SBC @ Blue

CREATIVE APP

Set up your product, personalize audio settings,
enhance your product’s performance, and
more with the Creative app*.

+ Manually select preferred remembered device to
establish connection

« Experience professionally-tuned audio presets for
movies, music, and games

« Set up speakers and headphones’ configurations

« Configure Playback, Recording, and other settings

« Enjoy Acoustic Engine sound mode features such as
Surround, Crystalizer, Bass, Smart Volume, and Dialog
Plus

« Perform software upgrade, product registration, and
more

*The Creative app and SmartComms Kit's features are currently
available on Windows and Mac only

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Operating Frequency: 2402-2480 MHz
Wireless Technology: Bluetooth 5.2
Bluetooth Profiles:

- A2DP (Wireless stereo Bluetooth)

- AVRCP (Bluetooth remote control®)

- HFP (Hands-free profile)

Supported Audio Codecs™: aptX Adaptive, aptX, SBC
Supported Playback Resolution: Up to Stereo 24-bit / 48 kHz
Operating Range: Up to 50m / 165 ft (unobstructed
line-of-sight)

Operating Temperature: 0-45°C

Max. RF Output Power: 9 dBm

Input: 5V === 100 mA

AControlled from connected receiver

“*Receivers must be able to support the mentioned codecs to use them

PRODUCT REGISTRATION

Registering your product ensures you receive the most
appropriate service and product support available. You
can register your product at creative.com/register.
Please note that your warranty rights are not dependent
on registration.

[EN] OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/compliance/BTW4 for the user guide,
safety and regulatory information. Please visit creative.com/
support/BTWA4 for all other support related to your product.

[FR] INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Veuillez consulter le mode d'emploi, les données sur la sécurité et la
réglementation du produit, sur creative.com/compliance/BTW4.
[DE] WEITERE INFORMATIONEN

Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/BTWA4 fiir das
Benutzerhandbuch, Sicherheits- und Behdrdeninformationen.
[ES] OTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/BTW4 para obtener la Guia del
usuario, asi como informacién sobre seguridad y normativa.

[PL] INNE INFORMACJE

Na stronie creative.com/compliance/BTW4 znalez¢ mozna
instrukcje obstugi, informacje dot. bezpieczenstwa, informacje
prawne.

[RU] AONOJTHNTE/IbHAA UHOOPMAL A

Moxanyiicta noceTute creative.com/compliance/BTW4 g5
noNly4eHVst pyKoBOACTBa No/b30BaTens, MHGopmaLmm no
6e30MacHOCTV U HOPMaTUBHOU UHPOPMaLN.

[SK] DALSIE INFORMACIE

Navstivte adresu creative.com/compliance/BTW4 , kde néjdete
navod na obsluhu a informacie tykajlce sa bezpecnosti a regulacie.
[€Z] DALST INFORMACE

UZivatelskou pfirucku a informace o bezpecnosti a predpisech
naleznete na strankach creative.com/compliance/BTW4.

[JP] ZDfttDIEIR

I—H— H1RPRE/HHICE T 3158 IZcreative.com/compliance/
BTWAZZE T,

[Cs] EftrfE =

i&ifiAlcreative.com/compliance/BTW4, LISKEX A 167, R&fli%
ML

[CT] HfttfES

tAfifdcreative.com/compliance/BTW4, LUENEAE SR, £

SERRER
[KO] J|Et "HE

AFE MM, OHF 3l 7 X| 2 HEE creative.com/compliance/BTW4
S HESHAL.

Volume und Dialog Plus

« Fiihren Sie Softwareaktualisierungen,
Produktregistrierungen und vieles mehr durch

*Die Creative App und das SmartComms Kit sind derzeit
nur auf der Windows-Plattform und auf Mac verfiigbar

TECHNISCHE DATEN

Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Wireless-Technologie: Bluetooth 5.2
Bluetooth-Profile:

- A2DP (Wireless Stereo Bluetooth)

- AVRCP (Bluetooth Remote Control")

- HFP (Handsfree-Profil)

Unterstiitztes Audio-Codec”: aptX Adaptive, aptX, SBC
Unterstiitzte Wiedergabeauflosung:

Bis zu Stereo 24-Bit / 48 kHz
Betriebsreichweite: Bis zu 50 m (freie Sichtlinie)
Betriebstemperatur: 0-45°C

Maximale HF-Ausgangsleistung: 9 dBm
Eingang: 5V === 100 mA

AVom angeschlossenen Empfanger gesteuert

zu unterstitzen, um sie verwenden zu konnen.

*Empfanger mussen in der Lage sein, die genannten Codecs

TWN OBOPYAOBAHUA: AyauotpaxcmuTTep Bluetooth
Homep Mogens, mproaaﬂ mapka: SA0180, Creative
Muratne: 5 mA

Mpou3BoguTeNs: Creallve Labs Pte. Ltd.

CtpaHa npovucxoxzeHns: Kutaii

Ha3BaHue v aipec NpeACTaBuTeNs B TAMOXEHHOM Coto3e:
000 “Mpoken”, 142281, MockoBckasi 06nacTb, ropoa MpoTtsuHo, O6oneHckoe wocce, 4.2, k.216.,
Howmep TeneqoHa : +7 (495) 369-00-84

1A aApec : proxy. il.com
Ha3BaHue v agpec npeacrasutens 8 TaMOXeHHOM CoR03e:
Poccuiickas ®epepauus, Mocksa, 111123, npoesg InekTpoaHbliA, som 16, nomeLuenme VII,
KomHaTa Ne3, 0CHOBHOIA roCyiapCTBeHHbIiA PerucTpaLoHHbIii Homep: 1177746150779,
Homep TeneoHa: +7(495)723-23-71
afpec aNeKTPOHHOIA nouTbI: info@minprom.ru
[laHHas KOHTaKTHaAMHAOPMALWS TONLKO ANS COOTBETCTBYIOLUYX OPTaHOB TAMOXEHHOTO C003a
(Poccus, benopyccus u KasaxcraH) no Bonpocam CooTBeTCTBUA NPOAYKLUNM
1 MHGOPMALYI 0 NPOZYKTE MINTAPAHTHM, OXANYIACTa, MOCMOTPHTE raPaHTMIAHbIiA TaN0H 13
KOMMNNeKTa N0CTaBK aTa NPOM3BOACTBA (MeCsL 1 ro4): YKa3aHa Ha ynakoBke.
TexHunueckoro pernameHTa TaMoxeHHoro coto3a TP TC 020/2011 “InekTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TeXHUYeckiX cpe/cTs” yTB. Pewennem KTC o1 09.12.2011r. Ne879
TEXHWYECKWVA PEIAMEHT Espasuiickoro Koro coto3a «06 orp:
NPUMEHEHMS ONaCHbIX BELLECTB B N3AeNUAX INEKTPOTEXHUKM 1 PaAN03NEKTPOHMKM (TP
EAIC 037/2016) MPUHAT Pewenmem Coseta EBpasuiickoii 3koHoMMYeCKoi komuccun ot 18
oKkTA6pA 2016 1. N. 113
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INFORMACION GENERAL
1) Adaptador USB-C a USB-A

CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO
Configuracién de PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

CODEC DE AUDIO
Creative BT-W4 automaticamente seleccionara el mejor

2) Indicador LED

Conecte el Creative BT-W4 en un puerto USB

codec soportado basado en el dispositivo conectado.

3) Botdn Bluetooth disponible 5

i) Entra en modo emparejamiento de Bluetooth - 2s | * Enla consolavaya a: Configuracion > Dispositivos Cédec admitidos lndlcadtzr ;ED de
Parpadeo azul > Dispositivo de audio > Desmarque la opcion estado

de conmutar el dispositivo de salida de forma aptX Adaptive @ Morado

Parpadeo en blanco [Refiérase a ii automdtica > Asegurese de que “Output Device

@ Indicador LED de estado del mejor cédec se muestra como "USB Headset (Creative BT-W4)" apx @ verde
compatible « Conecte el micréfono analégo 3.5 mm incluido’ SBC @ Auwl

. . Lo . . al conector de cascos del controller

i) Cambiar conexidn entre dispositivos + Seleccione Salida a los cascos > Todo el audio APLICACION CREATIVE

recordados - x1
(El indicador LED parpadeara en blanco varias veces
para indicar la secuencia del dispositivo recordado)

Habilitar chat de voz?:

’@3 Conectando al dispositivo 1 disponible del PC

e '3 Conectando al dispositivo 2

i@? Conectando al dispositivo 3
e firmware

\} Conectando al dispositivo 4

Entrar/Salir del Modo HFP - x2

(EI modo HFP permite llamadas con manos libres
cuando se usa el transmisor de audio)

@ Rojo- HFP ON Nota:
@ Ultimo cédec utilizado: HFP desactivado

es necesario.
4) Micréfono analégico
(Conéctelo para usar la funcién de chat de voz)

- Creative BT-W4 recordara los dispositivos
emparejados 1 a 4 en funcion de la secuencia de
emparejamiento por primera vez.

- Cuando se presiona el botén Bluetooth, Creative
BT-W4 buscara el siguiente dispositivo recordado.
Si no hay dispositivos disponibles, el transmisor de
audio permanecera en modo de busqueda.

- Si no hay dispositivos disponibles para establecer

correspondiente.

Configuracién de Nintendo S h
+ Conecte el Creative BT-W4 en un puerto USB

Descargue e instale el firmware HFP-off?
el desde creative.com/support/BTW4. Siga las
instrucciones de la pantalla para instalar el

Desconecte el Creative BT-W4 del PC y conéctelo
al puerto USB de Nintendo Switch

Conecte el micréfono analdgico de 3.5 mm
incluido al conector de cascos de la consola

Wuelva a conectar cualquiera de los dispositivos si

2La funcién de chat de voz depende del titulo.
Asegurese de que la funcién de chat de voz ya
Notas: esté habilitada en la configuracion de la aplicacién

*Tenga en cuenta que el firmware HFP-off
desactivard la funcion HFP en su Creative BT-W4. 5 ica: Bl h52
Para habilitar el modo HFP nuevamente, instale el
HFP-on firmware disponible en
creative.com/support/BTW4.

une connexion, le Creative BT-W4 alternera entre les

REINITIALISATION GENERALE

Codecs audio pris en charge" : aptX Adaptive, aptX, SBC

la conexién, Creative BT-W4 alternard entre los

MASTER RESET

Configure el producto, personalice la configuracion de

audio y mejore el rendimiento del producto, entre otras

acciones, con Creative App*.

« Seleccione manualmente el dispositivo recordado
preferido para establecer la conexién

« Experimente ajustes preestablecidos de audio
ajustados profesionalmente para peliculas, musica
y juegos

« Configurar ajustes de auriculares y altavoces

« Configure la reproduccion, la grabacion y otros ajustes

« Disfrute de caracteristicas del modo de sonido de
Acoustic Engine, como Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume y Dialog Plus

« Realice actualizaciones de software, registros de
productos, etc.

*La aplicacién Creative y el SmartComms Kit solo estan
disponibles en plataformas Windows y Mac

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Frecuenua operatwa~ 2402-2480 MHz

Perfiles de Bluetooth:
- A2DP (Bluetooth inaldmbrico estéreo)

- AVRCP (Control remoto para Bluetooth")
- HFP (perfil manos libres)
Cédecs de audio admitid

ptX Adaptive, aptX, SBC

Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le

enfoncé pendant 5 secondes pour effectuer une

réinitialisation générale. La LED du Creative BT-W4 Portée de fonctionnement : Jusqua 50 m (ligne de

se met a clignoter en rouge, puis revient a son état vue dégage’e)

par défaut, le mode de couplage Bluetooth. e de

Pulssance de sortie RF : 9 dBm

Entrée : 5V == 100 mA

AContr6lé depuis le récepteur connecté

*Les récepteurs doivent &tre en mesure de prendre en
charge les codecs mentionnés pour les utiliser

Mantenga presionado el botén Bluetooth durante 5
segundos para realizar un master reset. El LED de
Creative BT-W4 comenzaré a parpadear en rojo y
luego volverd a su estado predeterminado de modo
de emparejamiento Bluetooth.

Résolution de lecture prise en charge : jusqu’a
stéréo 24-bit / 48 kHz

périphériques en mémoire en fonction de la séquence
de couplage tout en clignotant en blanc pendant ~20 s
chaque fois lorsqu'il est en mode recherche.

- Lorsqu'il est retiré et branché sur le port USB
disponible d'un autre périphérique, le Creative BT-W4
quitte le mode HFP.

- Le convertisseur USB-C vers USB-A est congu pour
étre utilisé avec le produit Creative fourni pour
le transfert de données USB uniquement, et ne
prend pas en charge le chargement USB-PD ou
dautres fonctions de transfert de données non USB
(appareils mobiles / appareils portables) ou des
systémes hétes (ordinateurs / consoles). N'utilisez
pas le convertisseur avec d'autres produits a
d‘autres fins non prévues.

dispositivos recordados en funcién de la secuencia

emparejada mientras parpadea en blanco durante

~ 20 segundos cada vez que esta en modo de
busqueda.

:0-45 °C - Cuando se retira y se conecta a otro puerto USB
disponible en un dispositivo diferente,

Creative BT-W4 saldra del modo HFP.

- El convertidor USB-C a USB-A esta disefiado para
usarse con el producto Creative incluido solo para la
transferencia de datos USB y no es compatible con
la carga USB-PD u otras funciones de transferencia
de datos que no sean USB en el cliente (dispositivos
moéviles/dispositivos portatiles) o sistemas host
(ordenadores/consolas). No utilice el convertidor
con otros productos para otros fines no previstos.

Resolucién de reproduc

de 24-bit / 48 kHz

Rango operativo: Hasta 50 m (linea visual sin

obstaculos)

Temperatura operativa: 0-45°C

Potencia de salida méaxima de RF: 9 dBm

Entrada: 5V === 100 mA

AControlado desde el receptor conectado

*Los receptores tienen que ser compatibles con los
cédecs mencionados para poder utilizarlos

n soportada: Hasta estéreo

REGISTRO DEL PRODUCTO

Al registrar su producto, usted se asegura de que
recibira el servicio y la asistencia disponibles mas
adecuados. Puede registrarlo en
creative.com/register. Tenga en cuenta que los
derechos de la garantia no dependen del registro.

ENREGISTREMENT DU PRODUIT
L'enregistrement de votre produit vous garantit le
service et I'assistance produit les plus appropriés
disponibles. Vous pouvez enregistrer votre
produit sur creative.com/register. Veuillez noter
que vos droits de garantie sont indépendants a
l'enregistrement.




PREHLED

1) Adaptér USB typu C na USB typu A

2) Kontrolka LED

3) Tlagitko Bluetooth

i) Vstupte do reZimu parovani Bluetooth -2s

Modré blikani

Bilé blikani [Viz ii)]

@ Stavova kontrolka LED nejlepsiho

podporovaného kodeku

i) PFepinani pFipojeni mezi zapamatovanymi
zafizenimi - x1

(Kontrolka LED nékolikrat bile zablika, ¢imz naznaci

sekvenci zapamatovaného zafizeni)

PFipojovani k zafizeni 1

PFipojovani k zafizeni 2

PFipojovéni k zafizeni 3

PFipojovani k zafizeni 4

iii) Vstupte do reZimu HFP / Opustte reZim HFP - x2
(ReZim HFP umoZiiuje volani hands-free béhem
pouziti audio vysilace)

@ Cervend - HFP ZAPNUTO

@ Posledni pouzity kodek - HFP VYPNUTO

4) Analogovy mikrofon
(Pfipojte pro pouZziti funkce hlasového chatu)

Poznamky:

- Creative BT-W4 si zapamatuje sparovana zafizeni
1-4 podle poradi prvniho sparovani.

- Kdyz je stisknuto zafizeni Bluetooth, Creative BT-W4
vyhleda dal3i zapamatované zafizeni. Pokud nejsou
k dispozici zadna zafizeni, audio vysila¢ zistane v
rezimu vyhledavani.

- Pokud nejsou k dispozici Zddna zafizeni pro
navazani spojeni, bude Creative BT-W4 stfidavé
pfepinat mezi zapamatovanymi zafizenimi podle
poradi sparovani, pricemz bude pokazdé, kdyz
bude v rezimu vyhledavani, blikat bile po dobu
pFiblizné 20 s.

- Po vyjmuti a pFipojeni k jinému dostupnému portu
USB na samostatném zafizeni Creative BT-W4
opusti rezim HFP.

- Prevodnik USB-C na USB-A je navrZen pro pouZiti
s pfibalenym produktem Creative, a to vyhradné
pro prenos dat pfes USB - nepodporuje nabijeni
prostfednictvim USB-PD ani Zadné jiné funkce
prenosu dat nez USB na klientskych (mobilnich
zafizenich / pfenosnych zafizenich) nebo
hostitelskych systémech (pocitace / konzole).
Nepouzivejte prevodnik s jinymi produkty k jinym
nezamyslenym tceldm.

NASTAVENI ZARIZENT

i PS5, PS4, PS4 Pro a PS4 Slim
« Pripojte Creative BT-W4 k dostupnému portu USB
+ Na konzoli: Settings (Nastaveni) > Devices
(Zafizeni) > Audio Devices (Audio zafizeni) >
zruste zaskrtnuti moznosti ,Switch Output Device
Automatically” (Automaticky pfepinat vystupni
zarizeni) > ujistéte se, Ze se ,Output Device”
(Vystupni zafizeni) zobrazuje jako ,USB Headset
(Creative BT-W4)" (Nahlavni sada USB
(Creative BT-W4))
3,5mm analogovy mikrofon’, ktery je soucasti
baleni, pfipojte ke konektoru pro sluchatka
s mikrofonem na ovladaci
Vyberte moznost Output to Headphones (Vystup
do sluchétek) > All Audio (Veskery zvuk)

Nastaveni konzole Nintendo Switch

Aktivace hlasové konverzace?:

+ Pripojte Creative BT-W4 k dostupnému portu USB
na PC

Stahnéte a nainstalujte firmware HFP OFF? ze
stranky creative.com/support/BTWA4. Pi instalaci
firmwaru postupujte podle pokyn(i na obrazovce
QOdpojte zafizeni Creative BT-W4 od pocitace
azapojte je do portu USB-C zafizeni Nintendo Switch
3,5mm analogovy mikrofon, ktery je soucasti
baleni, pfipojte ke konektoru pro sluchatka

s mikrofonem na konzoli

Poznamka:

"Pokud to bude nezbytné, obé zafizeni odpojte
a znovu zapojte.

2Funkce hlasové konverzace je zavisla na titulu.
Ovéfte, zda jiZ je funkce hlasové konverzace
povolend v nastavenich pfislusné aplikace.
*Méjte prosim na paméti, Ze firmware HFP OFF
deaktivuje na zafizeni Creative BT-W4 funkci
HFP bé&hem pfipojeni k jinym zafizenim. Abyste
rezim HFP na téchto zafizenich opét aktivovali,
nainstalujte firmware HFP ON dostupny na adrese
creative.com/support/BTW4.

UPLNY RESET

Uplny reset provedete stisknutim a podrzenim
tlacitka Bluetooth po dobu 5 s. Kontrolka LED zafizeni
Creative BT-W4 zagne blikat ¢ervené a poté se vrati do
vychoziho stavu reZimu parovani Bluetooth.

REGISTRACE PRODUKTU

Zaregistrovanim produktu si zajistite nejvhodng&jsi
dostupny servis a produktovou podporu. Produkt si
muzete zaregistrovat na adrese
creative.com/register. Upozorfiujeme vas, Ze vase
zaruni prava nejsou na registraci zavisla.

ZVUKOVE KODEKY
Creative BT-W4 automaticky vybere nejlepsi
podporovany kodek podle pfipojeného zafizeni.

Podporované kodeky Stavova kontrolka LED
aptX Adaptive @ Fialova
aptx @ Zelena
SBC @ Modra
APLIKACE CREATIVE

Pomoci aplikace Creative* miiZzete nastavovat tento
produkt, pfizpdsobovat nastaveni zvuku, vylep3ovat
vykon produktu a dal3i*.

* Rucné vyberte preferované zapamatované zafizeni pro
navazani spojeni

* PouZivat profesionélné vyladéné pfedvolby zvuku pro
filmy, hudbu a hry

+ Nastavovat konfigurace reproduktor a sluchatek

+ Mizete konfigurovat nastaveni pfehravani, nahravani
a dalsi

» Vyuzivejte dal3i funkce rezimu zvuku Acoustic Engine,
napfiklad Prostorovz zvuk, Crystalizer, Basd, Chytra
hlasitost, a Dialog Plus

* MiZete aktualizovat software, zaregistrovat produkt
adalsi

*Funkce aplikace Creative a sady SmartComms jsou
aktualné k dispozici pouze na platformach Windows
aMac

TECHNICKE SPECIFIKACE

Provozni frekvence: 2402 - 2480 MHz

Bezdratova technologie: Bluetooth 5.2

Profily Bluetooth

- A2DP (bezdratova stereo technologie Bluetooth)

- AVRCP (dalkové ovladani Bluetooth")

- HFP (profil Hands-free)

Podporované zvukové kodeky": aptX Adaptive, aptX, SBC

Podporované rozliseni prehravani: Az stereo 24 bitd

/48 kHz

Provozni dosah: AZ 50 m (pfima viditelnost bez prekazek)

Provozni teplota: 0-45°C

Max. vystupni vykon RF: 9 dBm

Vstup: 5V === 100 mA

A Ovladani z pripojeného prijimace

* Uvedené kodeky Ize pouZivat, pouze pokud je podporuji
prijimace

PREHLAD

1) Konvertor z USB-C na USB-A

2) LED ukazovatel

3) Tlaéidlo Bluetooth

i) Prejdite do reZimu parovania Bluetooth - 2s

Blikajuca modra

Bliké nabielo [Pozri ii)]

@ LED indikétor stavu najlep3ieho podporovaného

kodeku

i) Prepinanie pripojenia medzi zapamatanymi
zariadeniami - x1

(LED ukazovatel bude viackrat blikat nabielo, ¢o

signalizuje poradie zapamataného zariadenia)

ripajanie k zariadeniu 1
ripajanie k zariadeniu 2

ripajanie k zariadeniu 3

ripajanie k zariadeniu 4

) Vstup/ukon&enie reZimu HFP - x2

(ReZim HFP umoZiuje hands-free volania vo chvili,
ked'sa pouZiva zvukovy vysielac.)

@ Cervena - HFP ON

@ Posledny pouzity kodek - HFP OFF

4) Analégovy mikrofén
(Zapojte na pouZitie funkcie hlasovej konverzécie)

Poznam|

- Creative BT W4 si zapaméta sparované zariadenia 1
aZ 4 na zaklade poradia pri prvom parovani.

- Po stlaceni tlacidla Bluetooth vyhlada Creative

lalSie zapamatané zariadenie. Ak nie su

é Ziadne zariadenia, zvukovy vysielad
zostane v rezimu vyhladéavania.

- Ak nie st k dispozicii Ziadne zariadenia na
vytvorenie pripojenia Creative BT-W4 sa bude
prepinat' medzi zapamatanymi zariadeniami na
zaklade poradia sparovania, no sticasne bude pri
rezime vyhladavania vzdy blikat nabielo ~20 s

- Po odpojeni a pripojeni do iného dostupného portu
USB na samostatnom zariadeni, dojde k ukonceniu
rezimu HFP zo strany Creative BT-W4.

- Konvertor USB-C na USB-A je navrhnuty na
pouZzivanie s priloZzenym vyrobkom Creative iba na
prenos tdajov cez USB a nepodporuje nabijanie cez
USB PD ani iné funkcie prenosu Gdajov inak ako cez
USB na klientovi (mobilné zariadenia / prenosné
zariadenia ) alebo hostitelskych systémoch
(pocitace / konzoly). Konvertor nepouZzivajte s inymi
vyrobkami na iny ako zamyslany tcel.

NASTAVENIE ZARIADENIA
pre PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim
+ Pripojte Creative BT-W4 k dostupnému portu
USB.

Na konzole: Settings (Nastavenia) > Devices
(Zariadenia) > Audio Devices (Audio zariadenia) >
zruste zaciarknutie policka ,Switch Output Device
Automatically (Automaticky prepndt vystupné
zariadenie)” > skontrolujte, & sa ,Output Device
(Vystupné zariadenie)” zobrazuje ako ,USB
néhlavna stprava (USB Headset) (Creative BT-W4)"
Pripojte pribaleny 3,5 mm analégovy mikrofon' k
jacku nahlavnej stipravy ovladaca

+ Zvolte Output to Headphones > All Audio (Vystup
na slichadla > V3etok zvuk)

Nastavenie pre Nintendo Switch

Povolenie hlasovej komunikacie?:

+ Pripojte Creative BT-W4 k dostupnému portu USB
na PC.

Stiahnite si a nainstalujte firmvér HFP-off? z
creative.com/support/BTWA4. Pri inStalacii
firmvéru postupuijte podla pokynov na
obrazovke.

Odpojte Creative BT-W4 od pocitaca a zapojte ho
do USB-C portu Nintendo Switch.

Pripojte pribaleny 3,5 mm analégovy mikrofén
ku konzole néhlavnej stipravy.

Poznamka:

'V pripade potreby znova pripojte ktorékolvek
zariadenie.

2Funkcia hlasovej komunikacie zavisi od nazvu.
Presvedcte sa, Ze funkcia hlasovej komunikacie je
aktivovana v nastaveniach prisludnej aplikacie.
*Upozorfiujeme, Ze firmvér HFP-off po pripojeni ik
inému zariadeniu deaktivuje funkciu HFP na vasom
zariadeni Creative BT-W4. Ak chcete na tychto
zariadeniach znova povolit rezim HFP, nainstalujte
firmvér HFP-on dostupny na adrese
creative.com/support/BTW4.

HLAVNY RESET

Hlavny reset vykonajte podrzanim tlacidla Bluetooth
na 5 sekind. LED ukazovatel Creative BT-W4

zacne blikat' na erveno. Nasledne sa vréti do
predvoleného stavu reZzimu parovania Bluetooth.

REGISTRACIA PRODUKTU

Registraciou vyrobku ziskate najvhodnejsie
dostupné sluzby a podporu produktu. Svoj vyrobok
mdZete zaregistrovat na stranke
creative.com/register. Upozorfiujeme, Ze vase
zarugné préava nezavisia od registracie.

ZVUKOVE KODEKY
Creative BT-W4 si automaticky na zaklade pripojeného
zariadenia zvoli najlepsi podporovany kodek.

PODSTAWOWE INFORMACJE

1) Konwerter USB-C na USB-A

2) Wskaznik LED

3) Przycisk Bluetooth

i) Wejdz w tryb parowania Bluetooth - 2s

Migajacy Niebieski

Migajacy Biaty [Patrz ii)]

@ Sstatus wskaznika LED dla najlepszego z

dostepnych kodekéw

ii) Przetacz p ie miedzy
urzadzeniami - x1

(Wskaznik LED zamiga kilka razy na biato, aby

wskaza¢ sekwencje zapamigtanych urzadzen)

- Trwa faczenie z urzadzeniem 1
Trwa tgczenie z urzadzeniem 2
Trwa tgczenie z urzgdzeniem 3

Trwa tgczenie z urzgdzeniem 4

Wejscie / wyjscie z trybu HFP - x2

(Tryb HFP pozwala na prowadzenie rozméw przez zestaw

gtosnomédwigcy, gdy uzywany jest nadajnik audio)

@ Czerwony - HFP ON

@ Ostatnio uzywany kodek - HFP OFF

4) Mikrofon analogowy

(Wiacz, aby korzystac z funkgji czatu glosowego)

Uwagi:

- Creative BT-W4 zapamigtuje sparowane urzadzenia
1-4 na podstawie sekwencji parowania.

- Po nacisnieciu przycisku Bluetooth Creative BT-W4
wyszuka nastepne zapamietane urzadzenie. Jesli
Zzadne urzadzenia nie s dostepne, nadajnik audio
pozostanie w trybie wyszukiwania.

- Jedli zadne urzadzenia nie sg dostepne do
nawigzania pochzema Creative BT-W4 bedzie
przefaczac sie miedzy zapamigtanymi urzadzeniami
w oparciu o sekwencje kolejnosci parowania,
migajac na biato przez ~20 sekund za kazdym
razem w trybie wyszukiwania.

- Po odtaczeniu i podtgczeniu do innego dostepnego
portu USB w osobnym urzadzeniu, Creative BT-W4
wyjdzie z trybu HFP.

- Konwerter USB-C na USB-A jest przeznaczony
do uzytku z dotgczonym produktem Creative
wytacznie do przesytania danych przez USB i nie
obstuguje tadowania USB-PD ani innych funkcji
przesytania danych innych niz USB urzadzenia
(urzadzenia mobilne / urzadzenia przenosne )
lub systeméw hosta (komputery / konsole). Nie
uzywaj konwertera z innymi produktami do innych,
niezgodnych z przeznaczeniem celéw.

KONFIGURAC]A URZADZENIA

ja PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim
Podtacz Creative BT-W4 do dostepnego portu
usB

W konsoli: Ustawienia> Urzadzenia> Urzadzenia
audio> Odznacz opcje ,Automatycznie zmieniaj
urzadzenie wyjsciowe”> Upewnij sig, ze
,Urzadzenie wyjsciowe” jest oznaczone jako
.Zestaw stuchawkowy USB (Creative BT-W4)
Podtacz dotaczony mikrofon analogowy 3,5 mm’
do gniazda zestawu stuchawkowego kontrolera
Opcje ,Wyjécie na stuchawki” nalezy ustawic jako
WWszystkie kanaty audio”.

Konfiguracja Nintendo Switch
Wiaczanie czatu gtosowego? :
+ Podtacz Creative BT-W4 do dostepnego portu
USB w komputerze

Pobierz i zainstaluj oprogramowanie HFP-off* z
creative.com/support/BTW4. Postepuj zgodnie
zinstrukcjami na ekranie, aby zainstalowac
oprogramowanie wewnetrzne

Odtacz Creative BT-W4 od komputera i podtgcz
go do portu USB Nintendo Switch

Podtacz dotgczony mikrofon analogowy 3,5 mm
do gniazda stuchawkowego konsoli

Uwaga:

W razie potrzeby podtgcz ponownie dowolne
urzadzenie.

2Funkcja czatu gtosowego zalezy od tytutu. Upewnij
sie, ze funkcja czatu glosowego jest juz wigczona w
ustawieniach odpowiedniej aplikacji.

3Pamietaj, ze oprogramowanie firmware HFP-

off wytgczy funkcje HFP w Creative BT-W4 po
podtaczeniu do innych urzadzen. Aby ponownie
wiaczy¢ tryb HFP na tych urzadzeniach, zainstaluj
oprogramowanie firmware HFP-on dostepne na
creative.com/support/BTW4.

MASTER RESET

Naci$nij i przytrzymaj przycisk Bluetooth przez 5
sekund, aby wykonac¢ master reset. Dioda LED
Creative BT-W4 zacznie migac na czerwono, a
nastepnie powréci do domysinego stanu parowania
Bluetooth.

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestrowanie produktu zapewnia dostep do
obstugi i pomocy technicznej na najwyzszym
poziomie. Produkt mozna zarejestrowac na stronie
creative.com/register. Prawo uzytkownika do
skorzystania z gwarancji nie jest uzaleznione od
rejestracji urzadzenia.

KODEK AUDIO
Creative BT-W4 automatycznie wybierze najlepszy
dostepny kodek dla podtaczonego urzadzenia.

Obstugiwane kodeki Status wskaznika LED
aptX Adaptive @ Fioletowy
aptx @ Zielony
SBC @ Niebieski
APLIKACJA CREATIVE

Aplikacja Creative umozliwia skonfigurowanie produktu

i zoptymalizowanie go pod katem jakosci dzwieku,

dostosowanie ustawien dzwieku i nie tylko*.

* Recznie wybierz preferowane zapamigtane urzadzenie,
aby nawigzac potgczenie

« Korzystaj z profesjonalnych ustawier wstepnych
dzwieku dostrojonych specjalnie na potrzeby filméw,
muzyki i gier

+ Zmieniaj ustawienia konfiguracji gtosnikéw i stuchawek;

« Konfiguruj odtwarzanie, nagrywanie i inne ustawienia

» Korzystaj z funkgji trybu dzwieku Acoustic Engine, takich
jak Surround, Crystalizer, Niskie tony, Smart Volume i
Dialog Plus

* Aktualizuj oprogramowanie, zarejestruj produkt i nie
tylko

*Aplikacja Creative i funkcje zestawu SmartComms Kit sg
obecnie dostepne tylko dla systeméw Windows i Mac

DANE TECHNICZNE
Czestotliwos¢ dziatania: 2402-2480 MHz
i 5.2

Bezpr
Profile Bluetooth:
- A2DP (bezprzewodowy diwiek stereo Bluetooth)
- AVRCP (bezprzewodowe sterowanie Bluetooth")
- HFP (profil glo$nomowiacy)
Obstugiwane kodeki audio™: aptX Adaptive, aptX, SBC
Obstugiwana rozdzielczo$¢ odtwarzania: Stereo do
24-bit / 48 kHz
Zasieg dziatania: Do 50m (bez przeszkéd w polu
widzenia)
Temperatura robocza: 0-45°C

wyjsci moc o

9dBm

Wejscie: 5V =100 mA

AKontrola z podtgczonego odbiornika

*Odbiorniki muszg obstugiwa¢ wspomniane kodeki audio,
aby z nich korzystac

OB30P
1) MepexogHmk USB-C - USB-A
2) CBeTOAMOAHbIV NHAUKATOP

i) Bxog B pexxum Bluetooth noaknoueHns - 2 cek

Muratowmii 6enbiii [o6paTuTecs K ii)]
. CTaTyC CBETOAMOAHOro NHANKaTopa ny4ywero

3) Bl h kHONKa
Podporované kodeky LED indikator stavu
aptX Adaptive @ Fialova Muratowmii rony6oii
aptX @ Zzeleny
SBC @ Modra o o Koaeka
APLIKACIA CREATIVE

Pomocou aplikécie Creative* si moZete nastavovat’

produkt, prispdsobovat nastavenia zvuku, vylepSovat’

vykon produktu a omnoho viac.

+ Manualne oznacte preferované zapamatané zariadenie,
¢im sa vytvori pripojenie

* Vyskusajte profesionalne vyladené zvukové
prednastavenia pre filmy, hudbu a hry

+ Nastavite si konfiguraciu reproduktorov a sltichadiel

« Konfiguracia prehravania, nahravania a dalsie
nastavenia

« Vychutnajte si funkcie rezimu zvuku Acoustic
Engine ako napriklad Priestorovy, Crystalizer, Basy,
Inteligentna hlasitost a Dialog Plus

* MozZnost'inovacie softvéru, registracie produktu a
mnohé dalsie veci

*Funkcie aplikacie Creative a stipravy SmartComms st
momentalne dostupné len v systéme Windows a Mac.

TECHNICKE UDAJE

Prevéadzkova frekvencia: 2402 - 2480 MHz

Bezdrdtova technolégia: Bluetooth 5.2

Profily Bluetooth:

- A2DP (bezdrétovy stereofénny zvuk cez rozhranie

Bluetooth)

- AVRCP (dialkové ovladanie cez rozhranie Bluetooth”)

- HFP (profil rozhrania handsfree)

Podporované zvukové kodeky': aptX Adaptive, aptX, SBC

Podporované rozliSenie prehravania: Do Stereo

24-bit/48 kHz

Prevadzkovy rozsah: Do 50 m/165 stop (nicim nekryty

dosah)

Prevadzkova teplota: 0-45°C

Maximalny vystupny radiofrekvenny vykon: 9 dBm

Prikon: 5V === 100 mA

“Regulované zo strany pripojeného vysielaca

*Aby mohli prijimace pouzivat'spominané kodeky, musia
ich podporovat
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i) MepeknitoueHne coeAnHEHUs MeXay
3aNOMHEeHHBLIMY ycTpolicTBamu - 1 pa3

(CBETOAMOAHBIA MHANKATOP HECKONbKO pa3

MUTHET 6€/1bIM yKasblBasi Ha NOC/e40BaTeNbHOCTL

3aMOMHEHHbIX YCTPOVACTB)

2= MoakntoyeHue K ycTpoiictay 1
MoakntoyeHwe K ycTpoiicTsy 2

MoakntoYeHwe K ycTpoiicTay 3

MoakntoyeHwe K ycTpoiicTay 4

BoiiTu B/ BbIATY 13 pexxuma HFP - 2 pasa

( Pexxum HFP no3BonsieT 380HWTL NO FPOMKOA CBA3U

NPV NCNO/b30BaHNM TPAHCMUTTePa)

@ KpacHbiii - HFP BK/1

@ nocneannii vcnonk3syemelii kogek - HFP BbIK/T

4) AHanoroBbI MUKPodOH

(NoAKtoUNTE ANAL UCMONB30BaHNS GYHKLNN
ro/10COBOro Yara)

MpumeyuaHus:

- Creative BT-W4 3anomMHUT 0T 1 40 4 NOAKNOYEHHbIX
YCTPOIICTB OCHOBLIBasACH HA NOPSiAKE 1X
NEePBUUYHOTO MOAKIOUEHMS.

- Korpa Haxara kHonka Bluetooth, Creative BT-W4
BbIMOMHIT NOWCK CIeAYIOLLEro 3aNoMHeHHOro
YCTpOiicTBa. ECAN AOCTYNHBIX YCTPOIACTB HeT, TO
TPaHCMUTTEp OCTAHETCS B PEXVME NONCKa.

- EC/I HY OAHO YCTPOVACTBO He 4OCTYMHO Anst
yCTaHOBNEHWs coeAnHeHus, To Creative BT-W4 6yaeT
TIonepemMeHHO MepeK/IoHaTLCA MeX/Y 3aMOMHEHHbIMM
YCTPOIACTBaMI OCHOBbLIBAsICH Ha MOCNEAOBATE/IbHOCTY
CONpsiXeHNsi, MUras 6ebiM B TeueHnn ~20 cek
KaX(iblIli pas KorAa B pexume rnoucka.

- NPy OTCORAVHEHMM 1 MOAK/IKOUEHNN K APYTOMY
AOCTynHoMy USB nopTy Ha OTAENbHOM yCTpOICTBE,
Creative BT-W4 BbIiieT u3 pexuma HFP.

- NepexoaHuk USB-C — USB-A co3aaH ans
VICMONb30BaHMS C BXOASLLMM B KOMIM/IEKT
ycTpolicteom Creative ToNbko A5 nepeaauun
AaHHbIX No USB v He noaaepxumeaeT USB-PD
3apAgKy WK apyrve GyHKUMM He nmetoLe
OTHOLLEHUS K Nepejaun AaHHbIx no USB Ha
KNEHTCKNX (MOBUNBHBIX / MOPTaTUBHbIX
YCTPOIACTBAX) WM XOCT-CUCTEMaX (KOMMbIoTepax
/ xoHconsax). He ncnonb3yiite nepexoaHnK
APYrMU YCTPOVCTBAMU He MO Ha3HAYeHNIO.

HACTPOIKA YCTPOICTBA

Hacrpotika PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

+ Moaxntoumte Creative BT-W4 k aoctynHomy nopty USB
*+ Ha koHconu: Hactpoiiku > YcTpoiictea >
AYANOYCTPOTicTBa > CHUMUTE GNaxoK C NyHKTa
«ABTOMaTHYECKM NepekoYaTh yCTPOoicTBO
BbIBOAA» > Y6eaunTeCh, 4To "YCTPOICTBO BbIBOAA
3ByKa" OTOBpPaXaeTcs kak «USB-rapHUTypa
(Creative BT-W4)»

MoaknounTe BXOAALLMI B KOMMIEKT 3,5 MM
aHanorosbIii MUKPOGOH' K pasbemy rapHUTYpb!
Ha KOHTponnepe

B pasgene «BbiBog Ha HaylWwHUKW» BbiGepuTe «Bce
ayAnOyCTPOCTBaY.

Hactpoiika Nintendo Switch

BK/IlOYEHMe ro0coBoro Yara

+ Moakntouunte Creative BT-W4 k gocTynHomy nopty
USB Ha NK

CkauaiTe v yCTaHOBUTE MPOLUMBKY OTK/IKOUEHMS
HFP? ¢ creative.com/support/BTW4. Cnepyiite
VIHCTPYKUVSIM Ha SKPaHE 151 YCTaHOBKY MPOLLNBKM
OTcoepunHuTe Creative BT-W4 ot MK n
noakntounTe ero k USB C nopty Nintendo Switch.
MoaktounTe NpUnaraemblii aHanNoroBbIiA MKPOGOH
3,5 MM K pasbemy rapHUTYpbl Ha KOHCONN.

Npumeyvanme:

MoBTOPHO NOAKKYUTE NH06OE YCTPOCTBO, ecn
HeobxoAnMo.

2OYHKUNSA FONIOCOBONO YaTa 3aBUCUT OT UrpbI.
Y6eaunTech, 4To GYHKLVIS FONOCOBOrO YaTa yxe
BK/IlOYEHa B HACTPOIiKax COOTBETCTBYIOLLEro
NPUNOXEHUS.

*Moxanyiicta NprMmUTe BO BHUMaHIe YTO NPoLIMBKa
BbIKAOYakoLLas HFP, oTKAKUNT 3Ty GYHKLMIO

Ha Creative BT-W4 npu NOAKIIOHEHNN K APYTM
yCTpoiAcTBaM. NS TOro, YTO6bI BKHOUUTL PEXMM

AVAVIOKOAEKN
Creative BT-W4 aBToMaTVyecku Bbib6epuT nydwnii
noAAepXvBaemblii KOAEK B 3aBNCMMOCTI OT
NOAKMIOYEHHOTO YCTPOCTBA.

MoaaepXxmBaembie Koaeku CESToAMRIET
vHAaVKaTop
aptX Adaptive @ duonerosblii
aptx @ 3eneHbiii
SBC @ Trony6oii
NPUNOXXEHWUE CREATIVE

HacTpoliTe cBoe yCTPOICTBO 1 yAyuLMTe KauecTso

ero pa6oTbl, yCTaHOBYTE COBCTBEHHbIE HACTPOMKM

3BYKa — BCe 3T0 11 MHOrO€ Apyroe BO3MOXHO 6n1arogaps

npunoxeruto Creative*,

* Py4Has yCTaHOBKa COeAMHEHNS C MPeAnoYnTaeMbIM
3aMOMHEHHBIM YCTPONCTBOM

+ Onpo6oBaTb NpodeccroHanbHO HaCTPOeHHbIe
npeceTbl 3Byka ANs GUNLMOB, My3bIKU 11 AP

+ HactpavBaiite KOHGUIypaLwio Anst AMHaMUKOB 1
HayLIHVKOB

+ HacTpoliTe Bocnpou3sBeaeHue, 3anuck 1 Apyrie
napamerpsl

» Vicnone3yiiTe Bce BO3MOXHOCTVM 3BYKOBOTO pexuma
Acoustic Engine, Takne kak O6beMHbIN 3BYK,
Crystalizer, bac, Smart Volume n Dialog Plus

+ O6bHOBNATe NporpamMmHoe obecneyeHue,
perncTpupyiiTe ycTpoiicTBo 1 BbiNOAHsAiTe Apyrue
AelicTBya

*B HacTosiLLiee Bpems npuioxeHe Creative 1 GpyHkLymn Habopa
SmartComms A0CTynHbI TonbKo anst Windows 1 Mac

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
Pa6ouas yacroTa: 2402-2480 MIy,
ns: 52

HFP Ha ycTpolicTBe BHOBb, yCTaHOBUTE Mp
HFP-BKNOUaIOLLYIO 3TOT PeXXUM, AOCTYMNHYIO Ha
caiite creative.com/support/BTW4.

CBPOC HACTPOEK

HaxmuTe v yaepxusaiite kHonky Bluetooth B
TeyeHUM 5 cek, UTo6bl BLINMONHUTL CEPOC HacTpoeK.
CeeTtoaunon Creative BT-W4 HauHeT MUraTb KpacHbIM,
noc/e Yero BepHETCs B PeXMM COMPSKEHNs
Bluetooth no ymonuaHuio.

PEFTUCTPALNA YCTPOWCTBA

Peructpayys ycTpoiictea rapaHTupyeT
npepocTaBneHe Bam Han6onee NOAXOAALINX
YCNYr 1 NoAAepXKy. Bel MoXeTe 3apernuctpuposats
YCTPOIACTBO Mo agpecy: creative.com/register.
O6paTuTe BHIMaHMe, YTO Balun rapaHTuiiHble
npasa HUKOMM 06Pa30M He 3aBUCST OT pakTa
perucTpauun.

- A2DP (6ecnpoBogHoli cTepeo Bluetooth)

- AVRCP (aucTaHuuoHHoe ynpasneHue Bluetooth®)
- HFP (poduib «cBOGOAHbIE PyKit»)
. *: aptX Adaptive,

aptX, SBC
n

/0 24-61T / 48 KT cTepeo

Pa6ouwii gnanasoH: /1o 50M (Npu ycnoBuy OTKpbITOR

BUAVMOCTH)

Pa6ouas Temnepatypa: 0-45°C

Makc. BbIXOAHaA PaAN0oYaCcTOTHAsA MOLHOCTL: 9 ABM

Bxop: 5 B===100 MA

AYNpaBnseTcs ¢ NOAKNOUEHHOTO NPUeMHIKa

*MpUHMMalOLLME CUTHAN YCTPONCTBA AOMKHBI
noAjepXunBaTb YNOMAHYTbIE KOAEKWN, ANs NX
MCMoNb30BaHA

R

1) USB-C §% USB-A §5i 3%

2) LED 35747

3) B

i) N FAESHE - L9280

SEGRIE

RIFEE (B ii)]

@ =IEIHEMITEL LED RSIETIT

i) TEIRIZR9IR & Z AR - x1

(LED 2R/ 2 RIAMFA B LUERIBIZIREMINRF)

EfEEEERE2

EfEEEEIRE 3

- EAEEIEEIRE 4

N [ IR HFP #83 - x2

(HFP R AV A E MR 5T B0 #1T RIBEIE)
@ ats-HFPFF

@ _LREEFMIRIRE - HFP %)

4) @EINERR
(BN ERIEEHIRINEE)

- Crgtlve BT-W4 $RIE ERACRS BOIRF SRR
&8 1-40

- YIETHZHRIZ TBY, Creative BT-WAERF—1
B985, MR R FANIRE, SRS BRRRISE
12,

- MIRRE A A TR ILERIOIGE, Creative BT-W4 1R
BRI FIIEICIZ AR & 2 B B, FEERHRIR
X FERTFAEL 20 7,

- YBRBFHEAS—M&E LHAIA USB IR0
BY, Creative BT-W4 #§iBtH HFP 13, USB-C ¥ USB-A
JEACEEE N SIMYRE0 Creative P @—i2I&IHER, (VA
F USB $UE(1, R4 USB-PD FEERRE i ()
&E [ EIEIgE) RENRLG GHEN /) EE
b3k USB SR fEiathaL, 1E/018i8R 85 Hitra—i2
RAFHEMAETAHEN,

He

1) USB-C to USB-A #2t7]

2) LED EAIS

3) E EAHE

i) EREA Hojd 2E S0{7h7] -

S gy
14 2t i) 1)

Jbat & RIgEls 2ol LED MEh BAIS

ii) 719181 B] 7t 917 BB - x1

(LED EAIS S J[ofgl ZA|o| £ME EAIS7] $l8l
1402 o 1 Zutell|ch

< &% 100 @12

a1 20] 42

1300 24

a1 400 942

HFP 2E S0{7t7] | Li717] -

(HFP BEL Srl2 3417171 A1B. S
sigeiLich)

@ XM -HFPON

@ UHXIgoE AIBE 2 - HFP HE

4) org21 opo|2

(84 M 7IsS At8sl{w 22102 AHF)

#a:

- Creative BT-W4E X& H|of2l et &M oj
&% 1-48 7|ofetLct.

-EREAHES S20 Creative BT-W47I CI20=2
7|AE HA|E AMBILCE AHE 7%& AL el= B2,
QC|Q SM7|7 HM REof| Hof AS 1“.’JLIEF

- eZst= o A8 JHsTt ZA|7} gl A2, Creative
BT-W4E ZM B E0j| S miotch 20§7| slMoz
Zeo|TM HojY £ME 7|FoR J|E HXIE urhz
EAELICE

- HE o YR0A CH2 ALE 7H53H USB ZES AT}
Z2{1E 20U, Creative BT-W47} HFP 2E5
EFLch

- USB-C to USB-A #2t7|i= USB G| O|Ef H& S 2ol
HER ZHE|0] U= Creative HE 2} o7 AFBE=F
H7j|=|of 22t0|E (Rt BHX| / FOHE TR) £
SAE ALY (HFE/ 25)0M USB-PD £ £i=
7|EF B| USB H|0|Ef M& 7|58 XISt °1’“'—\|'—} 7|Ef
OI=5HX| gh= S S 9lof CHE RS0 HEI|S A8l
ORAIR.

| ctat Wof2iet

RERE
PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim &
+ 4% Creative BT-W4 3 NFIFI#Y USB i
- TEBMAN L ORTE > BiNigE > EIEE > WANIZE
>R BEIREHIRE"> BREHIEE R
9 USB Bl (Creative BT-W4) " $§H{#i89 3.5 2
SRARINEE 5o RUE R EDR R BV EANIEFL
- ERMHEERN > A EM

EXE Switch iR E
BRIEEHX:
- 4% Creative BT-W4 #\ PC LATFIRY USB /01
+ M creative.com/support/BTWA4 T &} &4 %7
HFP? MBIt IR IR = L BYIRBAR R (o
© M PC L3R Creative BT-W4 FHEHIFNEXRE
Switch #9 USB-C #%01
. gﬁtffﬁﬁﬁ 3.5 BAKIINE R RERZ RN EN
£

EE:

WIERE, EEAERE—RE.
HEBHIRINEIAT R E S, BHRENEBERFN
RERERMIESHXIEE,

AR, XAHFPIE R H AR &R 25
Creative BT-W4 L&Y HFP IhE, BERIEXLRE L
B HFP 238, R4 FFRHFPRE S, BT M
creative.com/support/BTW4 3%7§,

FEE

KIRIEFIRIALY 5 B LURITE B L, Creative BT-W4
B9 LED 35 RITRFFIRINIFA &, ARIREBIHEIAR
& BEFEERER,

i

FERERF G, RIS RGO BIBRSS FI7= M. AT LIE
creative.com/register FEH{TIEAM, EER, TiLlZ
AMFEREE, BEZERERS.

x4y
PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim M%

- A8 7h53 USB Z E0] Creative BT-W4E 7| ZLICt
2L0M: M > BK| > Q0| FA| > “B3 BA|
RSO M |2 HA| ijH| > “E2 TR|"7t “USB
8| =M (Creative BT-W4)" Q2 EA|S/=X| &0l
WER LE|0f QE 3.5 mm O 21 nfo| 315
ZEE2{o| S| =4 Hof| HAABL|CH

- HEECR £3>2E or| M

Nintendo Switch 4%

‘5%t USB ZEO| Creative BT-W4S
mathr

- creative.com/support/BTW40| A HFP-off*
HAO|E Cr2R oAl dxlefLct. 2ol X|Ajof w2t
Heo{E dxighct

- PCOIlM Creative BT-W42| £2{15 #1 Nintendo
Switche| USB-C ZE0j| 22115 7|gLIct
WEZ ZE|0f A= 3.5mm o2 0fo|3E
22| s =4 Mo AZELICH

o
PR FR YRS ChAl AHELICH
284 Mg 7152 Efol S0 w2t e2pELch 2t

ON aHIOIM—I oM S

HYIHAIR.

*HFP-off H#0l= CHE FX|0f AE=|0] S e

Creatlve BT-WAOM HFP 7|5S At8E £ glS8
FOISHIAIR. 0213t FX|0| M HFP ZEE CHA|

Argaraa, creative.com/support/BTW40(| A AtE

7ttt HFP-on He01S HXIsHHAI2.

4 e JlsS o2

OpAE 2|4
OLAE] 2|48 852 527t SREA
SELIC Creative BT-W42| LED7} XA
AEftChg EREA H0Y 2E9| 7|2
= SorzfLct

ozIOE

HE SE

HES S5 08 JHsE 7hE Xet AH|A~ YL HE
X @s we 2 UHLICH MES creative.com/register
oM S8 £ ELICEL 25 2 SF0i| 2AZsHX|
SCts S RolstAlR.

ESRRARED
Creative BT-W4 JE1RIEEZIG & BENARRIIHFM
YRAREY

S245# Codec LED KT
aptX Adaptive @ x&
aptx O #&
SBC @ E&
CREATIVE BIFIiERF

& Creative RIFIFEFF IR B MG, MELEIMRR, 18
@i,
- FEAERERICIIRERILER
- AEE. BRI AR T LR ERE
- RESEMENNEE
- RERER NSRS
+ ZF Acoustic Engine A ENINEE, FlaNIF
4%, Crystalizer, (&5, B4 & 8 Dialog Plus
- PATREFHR, RS

*Creative RZFRF2F#1 SmartComms Kit BYZhAE B #I{R7E
Windows &1 Mac L8] A

BARNUE
TE57EE:2402-2480 MHz
$EEEIBME: 2400-2483.5 MHz
TR EF 5.2
BFREX:

- A2DP (&L IR IS 5F)

- AVRCP (IEZF3&$%")

- HFP (o3RS X 14)

SN EIRRDE
HHNIBRARATE

aptX Adaptive. aptX. SBC
7K 24 11 / 48 kHz

fEi3el 3549 50 7k (=0 =ia)

I{ERESE

-45°
A RF HtHIE:9 dBm

BN 15V =100 mA

MR SR R

HA SRR TMRE S 32 15 DR RARID A BEREREN]

2r|e 3
Creative BT-WA7I HZEl IA|E 7| ZC02 7HY & X|fEl=
IS AHSOR MefiLct

Xasls 29 LED #Eli BAIS
aptX Adaptive @ =2ty
aptX @ =M
SBC @ I
CREATIVE &

HMEe “’“Ofl QrL|e H¥S otE MY, MES| Y58

Ystshi= S T3t 7158 Creative 2ollM o[ 8stalR*.

- lZst® Moohs J|ofE HA|IE £502 MEFLICH

- g3}, 3% U AUYBOR ME X2 QC|Q A ME FY
- Amie e Eel B AE

- T4, 53 Y B HES RYSHIAIR

+ MetRE, 32|AHe0|X, H|0|A, ADLE £&, Dialog Plus

S Acoustic Engine AF2E 2E 7|58 E7|4AI2

*Creative %1t SmartComms 7| E2| 7|5

MacOll A2t g2t 4 QlELICt

2 ¥ Windows %

71 At

S FI}4: 2402-2480 MHz

2 I|E: 2REASD

SE2EA Danpe;

“A2DP (24 AH@ 22EX)

-AVRCP (22E4 212 Hlof)

-HFP (Mxma| mzmte)

X|2lEl= 2012 Y aptX Adaptive, aptX, SBC
K=l T4 SHAE: 2Cf AH2| 2 24-H|E /48 kHz
S= A2l 2o 50m / 165 ft (LX| eb= FHAIA2])
S 2E:0-45°C

2o RF &3 H: 9 dBm

2/3: 5V ==100 mA

AAZE 7[00 AM FofE

*3H 2 0|85t +417|7t s B S X|YeHof Lot




